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TERMINACION DEL CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO DIECISEIS GUION DOS MIL
VEINTICUATRO (16-2024) DE ARRENDAMIENTO DE UN INMUEBLE, COMPUESTO DE TRES
LOCALES IDENTIFICADOS CON LOS NUMERO UNO (1), DOS (2) Y TRES (3), UBICADOS EN EL

MUNICIPIO DE CHIQUIMULA, DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA, PARA LAS OFICINAS DEL

MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL.

En la Ciudad de Guatemala, el dia ocho de julio de dos mil veinticuatro. Nosotros: por una parte,
JUAN CARLOS BA'I"RES GBANADOS, de wérenta y dos afios de edad, casado, guatemalteco, Economista,
de este domidlio, me .iden:ﬁﬁco con el Documento Personal de Identificadén -DPI- con Cédigo Unico de
Identificaddn -CUK dos mil quinientos cuarenta espado setenta y dnco mil quinientos ochenta y cuatro
espado cero dento uno (2540 75584 0101), extendido por el Registro Nadonal de las Personas -RENAP- de
la Repubilica dg Guatemala, en mi calidad de Viceministro Adminisﬁativo-Finandefo, ‘lo que é&edito con la
copia certificada de mib nombramiento contenido en el Acuer&o Gubemativo nimero tres (3) de fecha
diedséis de enero del aﬁb dos mil veinticuatro y acta certificada de toma de posesion del cargo ntmero once
guion dos mil veinticuatro (11-2024) de fecha diedséis de enevro de dos mil veinticuatro, actuando por
delegadén de la autoridad superior de conformidad con lo estableddo en el Articulo uno (1) del Acuerdo
Ministerial nudmero cero uno guion dos mil veinticuatro (01-2024) de fecha tres de enero de dos

m]
veinticuatro, en representacién del Ministerio de Trabajo y Prevision entidad con niimero de registro d

cuentadancia U dos guion treinta y nueve (U2-39), sefialado como lugar para redbir dtadones) |

notificadones o emplazamientos, la séde del Ministerio dé Trabajo y Previsidn Sodal, ubicado en la séptima
avenida tres guion treinta y tres de la zona nueve, Ofidha setedentos dos (702), nivel siete (7) del Edificio
Torre Empresarial, dudad de Gdatemala; a quienenadelante se vle denominara “EL ARRENNDATARIO”;
y, por la qtra .parte, ALAN ROBERTO PINEDA (iinico apellido), de cuarentay tres afios de edad,
casado, guatemalteco, comerciante, con domicilio en el Departamento de Chiquimula me identifico
con el Documento Personal dé |dentificacién -DPI- con Cédigo Unico de Identificacién -CUI- dos mil
quiﬁie ntds sesentay uno espacio cero siete mil doscientos cincuentay éuafro espacio do$ mil seis
(2561 07254 2006), extendido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Reptiblicade

Guatemala; con residencia en colonia Carlos Heredia, San Esteban zona cero del municipio de

7* Avenida 3-33, zona 9, Edificio Torre Empresarial. PBX: 2422-2500/01/02/03
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Chiquimula del departamento de Chiquimula, lugar que sefialo para recibir notificaciones, citaciones
o emplazamientos, a quien en adelante se le denominard “EL ARRENDANTE”. Los otorgantes
manifestamos ser de los datos de identificacién personalindicados, hallarnos en el libre ejercicio de
nuestros derechos civiles, de haber tenido a la vista la documentacién relacionada en este
instrumentoy enla calidad con que cada uno actuamos, celebramos TERMINACION DE CbNTRATO
DE ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE, contenido en las cldusulas siguientes: PRIMERA,
ANTECEDENTES: Manifestamos ambaos otorgantes que mediante Contrato Administrativo nimero
dieciséis guion dos mil veinticuatro formalizado en esta ciudad, con fecha veinte de diciembre de
dos mil veintitrés, el sefior ALAN ROBERTO PINEDA (tinico apellido), dio en arrendamiento al
MINISTERIO DE TRABAIO Y PREVISION SOCIAL, el inmueble inscrito en el Registro Generalde la
Propiedad bajo el nimero de finca siete mil quinientos doce (7512); Folio doce (12) del Libro
dieciséis E (16E) de Chiquimula, el cual se encuentra ubicado en la quinta avenida cinco guion cero
ocho zona uno del municipio de Chiquimulé del departamento de Chiquimula. SEGUNDA: DE LA
TERMINACION. Continuamos manifestando ambos otorgantes, “...que por asi convenir a los
intereses del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, de conformidad con el inciso b) de 1a cldusula
DECIMO TERCERA del contrato de arrendamiento identificado en la clausula primera, hemos
decidido finalizar con el arrendamiento delinmueble relacionado, dando por terminado por medio
de este acto el contrato administrativo nimero dieciséis guion dos mil veinticuatro de fecha veinte
de dicierﬁbre de dos mil veintitrés, segtin oficic CNDDYIM/CGGM/cf hiimero 553-2024 emitido por
el Coordinador Nacional de Direcciones Departamentales y Jefaturas Municipales Licenciado Rubén
Fernando Méndez Setde fechadiecinuevede junio de dos mil veinticuatro, el oficio en cuestién no
fue recibido por “EL ARRENDANTE” argumentado su disconformidad con la decisién tomada por el
Ministerio de Trabajo y Previsién Social, resultando necesaria la formalizacién y suscripcién delacta
ndmero cero uno guion dos mil veinticuatro (01-2024) de fecha diecinueve de junio- de das mil
veinticuatro, en la cual se indica textualmente “Derivado de lo anterior, por medio del presentese
comunica formalmente la decision del Ministerio de Trabajo y Previsién Social de rescindir el
Contrato Administrativo niimero dieciséis guion dos mil veinticuatro (16-2024) sﬁscrito entre su
personay el Ministerio de Trabajoy Previsidn Sccial con efectos a partir del uno de agosto del afio
dos mil veinticuatro, por asf convenir a los interese; de la institucién...” TERCERA: DE LA ENTREGA

DEL INMUEBLE. En virtud de la terminacién del contrato ya relacionado, el Ministerio de Trabajoy
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Previsién Social, hace entrega del inmueble objeto de arrendamiento debidamente desocupado y
en las condiciones en que lo recibié, al sefior ALAN ROBERTO PINEDA (dnico apellido), quien
manifiesta que recibe a enterasatisfaccién elinmueble y las llaves de este. CUARTA: FINIQUITO: En
virtud de la terminacién del contrato de arrendamiento de inmueble, las partes contratantes de
comin acuerdo otorgamos reciprocamente el mas amplio, completo total finiquito mediante el
cual se declara que no existen cuentas pendientes entre ambos, estableciendo que en virtud del
pacto de no pedir, ambas partes de manera expresa y voluntaria acuerdan renuncia mutua a
cualquier derecho de accién o de reclamacidn presente o futura derivada del contrato nimero
dieciséis guion dos mil veinticuatro. Lo anterior sin perjuicio de la facultad de fiscalizacion que tiene
la Contraloria General de Cuentasy lo establecido en la Constitucién Politica de la Republica de
Guatemala en los articulos ciento cincuentay cuatro (154) y ciento cincuentay cinco (155), cuyas
partes conducentes determinan: (...) Los funcionarios sondepositarios de la autoridad, responsables
legalmente por su conducta oficial, sujetos a la ley y jamds superiores a ella (..) y “(...) La
responsabilidad civil de los funcionarios y empleados publicos, podrd deducirse mientras no se
hubiere consumado la prescripcidn, cuyo término serd de veinte afios (...).” QUINTA: APROBACION
DE LA TERMINACION. Para que la presente terminacién de contrato surta sus efectos legales, es
indispensable que sea aprobado por la sefioraMinistra de Trabajo y Previsién Social por medio de
Acuerdo Ministerial. SEXTA: ACEPTACION. Ambas partes, aceptamos el contenido de la presente
terminacion, la cual fue leida integramente y enterados de su contenido, validez, objeto y efectos
legales, en la calidad con que cada uno actuamos, lo ratificamos y firmamos, la cual estd contenida

en dos(2) hojas de papel membretado del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, impresas en su
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO DIECISEIS GUION DOS MIL
VEINTICUATRO (16-2024) DE ARRENDAMIENTO DE UN INMUEBLE,
COMPUESTO DE TRES LOCALES IDENTIFICADOS CON LOS NUMERO UNO
(1), DOS (2) Y TRES (3), UBICADOS EN EL MUNICIPIO DE CHIQUIMULA,
DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA, PARA LAS OFICINAS DEL MINISTERIO DE

TRABAJO Y PREVISION SOCIAL.

En la Ciudad de Guatemala, el dia veinte de diciembre del afio dos mil veintitrés.
Nosotros: RODOLFO ESTUARDO VARELA MARTINEZ, de cuarenta y siete afios de
edad, soltero, guatemalteco, Licenciado en Ciencias Juridicas y Sociales, Abogado y Notario, de
este domicilio, me identifico con el Documento Personal de Identificacién -DPI- con Cédigo Unico
de ldentificacion -CUI- dos mil trescientos noventa y siete espacio setenta y dos mil ciento
sesenta y cuatro espacio cero ciento uno (2397 72164 0101), extendido por el Registro Nacional
de las Personas -RENAP- de la Republica de Guatemala, en mi calidad de Viceministro
Administrativo-Financiero, lo que acredito con mi nombramiento contenido en el Acuerdo
Gubemativo nimero trece (13) de fecha uno de julio del afio dos mil veinte y acta de toma de
posesién del cargo nimero setenta y nueve guion dos mil veinte (79-2020) de fecha uno de julio
de dos mil veinte, contenida en los folios ciento cuarenta y ocho (148) y ciento cuarenta y nueve
(149), del libro de actas de la Direccién de Recursos Humanos del Ministerio de Trabajo y
Prevision Social con nimero de Registro L. dos cuarenta y dos mil setecientos sesenta (L2
42760) autorizado por la Contraloria General de Cuentas, actuando por delegacién del sefior
Ministro de Trabajo y Previsién Social, de conformidad con lo establecido en el Articulo uno (1)
del Acuerdo Ministerial nlimero cero uno guion dos mil veintitrés (01-2023) de fecha tres de
enero de dos mil veintitrés, en representacion del Ministerio de Trabajo y Prevision Social entidad
con numero de registro de cuentadancia U dos guion treinta y nueve (U2-39), sefialado como
lugar para recibir citaciones, notificaciones o emplazamientos, la sede del Ministerio de Trabajo y

Prevision Social, ubicado en la séptima avenida tres guion treinta y tres de la zona nueve, Oficina




setecientos dos (702), nivel siete (7) del Edificio Torre Empresarial, ciudad de Guatemala; a
quien se le denominara en adelante “EL ARRENDATARIO”; y, por la otra parte, ALAN
ROBERTO PINEDA (tnico apellido), de cuarenta y tres afios de edad, casado,
guatemalteco, comerciante, con domicilio en el Departamento de Chiquimula, me
identifico con Documento Personal de Identificacién ~DPI- con Cédigo Unico de
Identificaciéon -CUI- dos mil quinientos sesenta y uno espacio cero siete mil
doscientos cincuenta y cuatro espacio dos mil seis (2561 07254 2006) extendido por
el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Republica de Guatemala, con
residencia colonia Carlos Heredia, San Esteban zona cero Chiquimula,
Departamento de Chiquimula, lugar que sefialo para recibir notificaciones, citaciones
o emplazamientos, a quien en adelante se le denominara “EL ARRENDANTE". Los
otorgantes manifestamos ser de los datos de identificacion personal indicados,
hallarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles, haber tenido a la vista la
documentacion relacionada en este instrumento, que la representacion que se
ejercita es suficiente de conformidad con la ley y a nuestro juicio para la celebracién
de este contrato y en la calidad con que cada uno actuamos celebramos
“CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE”, contenido en las
clausulas siguientes: PRIMERA: El presente contrato se suscribe con base en lo
dispuesto en el Decreto nimero cincuenta siete guion noventa y dos (57-92) del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado y sus
reformas, en sus articulos cuarenta y tres (43) literal e), cuarenta y siete (47), y
cuarenta y ocho (48); y Acuerdo Gubernativo ntimero ciento veintidés guion dos mil
dieciséis (122-2016) Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, en su
articulo cuarenta y nueve (49). SEGUNDA: DE LA PROPIEDAD DEL INMUEBLE:

“EL ARRENDANTE”, bajo juramento y enterado de las penas relativas al delito de



MINISTERIO DE TRABAJO
Y PREVISION SOCIAL
Guatemala. CA.

perjurio; declara ser legitimo propietario del inmueble inscrito en el Registro General
de la Propiedad bajo el nimero de Finca siete mil quinientos doce (751 2), Folio doce
(12) del libro dieciséis E (16E) de Chiquimula; ubicado en quinta avenida cinco guion
cero ocho zona uno del municipio de Chiquimula, departamento de Chiquimula;
propiedad que acredito con la certificacién extendida por el Registro General de la
Propiedad, con fecha veinticuatro de octubre de dos mil veintitrés, el cual se
compone de tres (3) locales, cada uno de dos niveles y con los espacios fisicos
distribuidos de la siguiente forma: EL PRIMER NIVEL: Cuenta con un ambiente de
dieciséis metros cuadrados, un ambiente de catorce metros cuadrados, un ambiente
de once metros cuadrados y un bafio sin ducha, de dos punto cincuenta metros
cuadrados; y un ambiente en la parte de atrds de diez metros cuadrados para
archivo. EL_SEGUNDO NIVEL: Cuenta con tres ambientes de catorce metros
cuadrados cada uno, dos bafios completos con su ducha, y un pasillo y balcon de
diez metros cuadrados. AREA EXTERNA: Parqueo exclusivo para diez carros y un
area para doce motocicletas, servicio de energia eléctrica y con pozo de agua propio
que proporciona servicio las veinticuatro horas del dia. TERCERA: OBJETO DEL
CONTRATO. “EL ARRENDATARIO”, manifiesta que, en virtud que el Ministerio de
Trabajo y Previsién Social carece de inmuebles de su propiedad en el departamento de
Chiquimula se hace necesario el arrendamiento del inmueble propiedad de “EL
ARRENDANTE”, el cual retine las condiciones necesarias para el buen funcionamiento
de la sede Departamental y para dar cumplimiento a lo establecido en el Capitulo tres
(Il), Articulo cuarenta y tres (43) inciso e) de la Ley de Contrataciones del Estado.
CUARTA: DEL ARRENDAMIENTO. “EL ARRENDANTE” declara que sobre el
inmueble no pesan gravamenes, anotaciones o limitaciones que puedan afectar los

derechos de “EL ARRENDATARIO”, obligandome en todo caso al saneamiento de

A

Rodoifo Estuardo Varela Martinez [
Vicgministro Administrativo Financiero\;



ley y a responder por los dafios y perjuicios que pudieran causarse, ademas se
encuentra libre de vicios ocultos que puedan perjudicar el uso y disfrute pacifico de
“EL ARRENDATARIO, obligandome a no perturbarlo en el uso del bien arrendado, el
cual se encuentra en buenas condiciones, asi como a entregar todos los servicios
pagados al dia; y que, por el presente acto, doy en arrendamiento a “EL
ARRENDATARIO” el inmueble descrito en la clausula segunda de este contrato,
para que funcionen las oficinas departamentales del Ministerio de Trabajo y Previsidn
Social. QUINTA: PLAZO. El plazo del presente contrato serd de un afio, contado a
partir del uno (1) de enero del afio dos mil veinticuatro (2024), venciendo en
consecuencia el treinta y uno (31) de diciembre del afio dos mil veinticuatro (2024).
SEXTA: RENTA Y FORMA DE PAGO. El monto total de la renta se pacta en la
cantidad de NUEVE MIL QUETZALES (Q.9,000.00) mensuales; por lo que el monto
total del Contrato asciende a la cantidad de CIENTO OCHO MIL QUETZALES
(Q.108,000.00), incluyendo el impuesto al valor agregado (IVA), cubriendo dicho
pago con cargo a las partidas presupuestarias asignadas y aprobadas a la
Coordinadora Nacional de Direcciones Departamentales y Jefaturas Municipales.
SEPTIMA: FORMA DE PAGO. El pago de la renta lo realizard “EL
ARRENDATARIO” de forma mensual y consecutiva, sin necesidad de cobro o
requerimiento alguno, por medio de acreditacion a la cuenta de banco activa que “EL
ARRENDANTE” tenga registrada en el Inventario de Cuentas del Sistema de
Contabilidad Integrada —SICOIN- Gobierno Central, contra la presentacion de la
factura correspondiente emitida sobre cada mes vencido. OCTAVA: SERVICIOS. Es
a cargo de “EL ARRENDATARIO” el pago de los servicios de energia eléctrica,
teléfono y del canon de agua potable y sus excesos, en su caso, asi como otros

servicios que en el futuro se contraten, salvo aquellos que se generen como una
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obligacion directa de “EL ARRENDANTE”. NOVENA: OBLIGACIONES DE “EL
ARRENDANTE”. Son obligaciones de “‘EL ARRENDANTE”: a) Mantener a “EL
ARRENDATARIO” en el goce pacifico del inmueble durante el plazo que dure el
arrendamiento; b) No impedir de manera alguna el uso del inmueble arrendado, a no
ser por causa de reparaciones; ¢) Conservar el inmueble arrendado en el mismo
estado en el que se entrega, haciendo para ello todas las reparaciones necesarias;
d) Pagar los impuestos fiscales y municipales correspondientes al inmueble con
motivo del arrendamiento; e) Hacer del conocimiento inmediato de la venta o
gravamen que produzca alguna limitacidn sobre el derecho de propiedad del
inmueble arrendado al Ministerio de Trabajo y Prevision Social. DECIMA:
OBLIGACIONES DE “EL ARRENDATARIO”. Pagar la renta y los servicios desde el
dia que reciba el inmueble, en las fechas, forma y lugar convenidos. Si el contrato se
rescinde o se declara terminado antes de vencerse el plazo del arrendamiento, o si el
inmueble se devuelve después de vencido el plazo del arrendamiento, la renta
correrd hasta el dia en que efectivamente sea devuelio el inmueble. Si “EL
ARRENDATARIOQ” fuere impedido, sin culpa suya del uso total o parcial del inmueble
arrendado, no esta obligado a pagar la renta en el primer caso, y tiene derecho, en el

segundo, a una rebaja proporcional. DECIMA PRIMERA: PROHIBICIONES. Queda

expresamente prohibido a “EL ARRENDATARIO” subarrendar total o parcialmente el
bien inmueble objeto del presente contrato, ceder, transferir, enajenar o negociar
total o parcialmente, en cualquier forma los derechos y obligaciones objeto de este

contrato. DECIMA SEGUNDA: REPARACIONES Y MEJORAS. Queda

expresamente aceptado por “EL ARRENDANTE” que es a su cargo y costo la
conservacion del inmueble arrendado incluyendo las reparaciones locativas, asi

como las mejoras necesarias y las mejoras utiles; a “EL ARRENDATARIO”




correspondera las mejoras de recreo y queda facultado para hacer en el inmueble
arrendado, sin alterar su estructura, todas las mejoras de que quiera gozar durante el
arrendamiento. Ninguna mejora sera abonable al arrendatario, salvo convenio por
escrito en que “EL ARRENDANTE” se haya obligado a pagarla. Las mejoras que
haga “EL ARRENDATARIO” en el inmueble arrendado y que al finalizar el
arrendamiento no puedan retirarse del inmueble sin alterar su estructura, quedaran a
beneficio del mismo sin cargo para “EL ARRENDANTE”. DECIMA TERCERA:
TERMINACION DEL CONTRATO. El presente contrato se dara por terminado
cuando ocurran cualesquiera de las siguientes causas: a) Por vencimiento del plazo;
b) Por asi convenir a los intereses del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, dando
aviso con un mes de anticipacion a la fecha establecida para desocuparlo; ¢) Por
rescisién acordada por mutuo acuerdo de las partes; d) Por caso fortuito o de fuerza
mayor que impidan el uso normal del inmueble y, como consecuencia, afecten el
cumplimiento del contrato; e) Cuando el inmueble represente un riesgo o peligro a
las vidas humanas; f) Cuando “EL ARRENDATARIO” le dé un destino diferente a lo
establecido en este contrato; y g) Por incumplimiento de las obligaciones

contractuales imputables a “EL ARRENDANTE" DECIMA CUARTA: DE LA

APROBACION. Para que el presente contrato surta sus efectos legales y obligue a
las partes a su cumplimiento es indispensable que sea aprobado por la autoridad
superior competente. DECIMA QUINTA: CONTROVERSIAS. Las controversias que
surjan relativas al incumplimiento, interpretacién, aplicacion y efectos del presente
contrato, se someteran al tribunal que corresponda, después de agotada la fase
conciliatoria entre las partes por medio del procedimiento Administrativo. DECIMA
SEXTA: SEGURO DE CAUCION: Para garantizar el cumplimiento de cada una de

las obligaciones contraidas en el presente contrato y por todo el plazo del mismo,
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“EL ARRENDANTE” se compromete a contratar una FIANZA DE CUMPLIMIENTO,
con una entidad afianzadora autorizada en el pais, por un monto equivalente al diez
por ciento (10%) del valor total del contrato, obligandome a presentér la poliza de la
fianza dentro de un plazo de quince (15) dias a partir de la firma del contrato; el
incumplimiento de la presentacién de la misma en el plazo establecido sera causal
para dar por terminado el presente contrato sin responsabilidad alguna para “EL

ARRENDATARIO”. DECIMA SEPTIMA: COHECHO. ‘EL ARRENDANTE’,

manifiesta que conoce las penas relativas al delito de cohecho, asi como las
disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo XIII o.llel_,l;)ecreto 17-73 del
Congreso de la Republica, Cdédigo Penal; adicionaImenté;».,co_nd‘.z"&o.-;Ias normas
juridicas que facultan a la Autoridad Superior del Ministerio para aplicar las

sanciones administrativas que pudieren corresponderme, incluyendo la inhabilitacion

en el Sistema GUATECOMPRAS. DECIMA OCTAVA: DE LA PRORROGA. El
presente contrat;n podi:é prorfogaréé po“r un ﬁ;ﬁlazo similar o menor por una Unica vez,
a solicitud de “EL ARRENDATARIO" o de mutuo acuerdo, de conformidad con lo
establecido en el articulo cincuenta y uno (51) de la Ley de Contrataciones del
Estado y el articulo cuarenta y tres (43) de su Reglamento. A la prérroga le seran
aplicables las disposiciones relativas a la suscripcién y aprobaciéon de contratos,
debiendo la autoridad competente del Ministerio de Trabajo y Prevision Social,
aprobarla mediante resolucién o acuerdo respectivo. “EL ARRENDANTE" debera
présentar la documentacion actualizada que le sea requerida por “EL
ARRENDATARIO” incluyendo, pero no limitando, la siguiente: a) Declaracién jurada
de no estar comprendido en las prohibiciones del articulo 80 de la Ley de
Contrataciones del Estado; y b) Garantia o seguro de cumplimiento del contrato, que

cubra el plazo pactado en la prérroga. DECIMA NOVENA: DE LA ACEPTACION.




Los otorgantes, en las calidades con que actuamos, manifestamos que aceptamos
cada una de las clausulas del presente contrato, y que hemos leido integramente lo
escrito y enterados de su contenido, validez, objeto y demas efectos legales, lo
aceptamos, ratificamos y firmamos, el cual queda contenido en cuatro (4) hojas de
papel membretado del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, impresas en su

anverso y reverso.
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Fianzas

FIANZA: C-2

De Cumplimiento de Contrato

POLIZA No: 965782

Para cualquier referencia citese este nimera

ASEGURADORA FIDELIS, S.A., en uso de la autorizacion que le fue otorgada por el Ministeria de Economia se constituye fiadora solidaria, ante el
Beneficiario de la presente pdliza, en las condiciones particulares que se expresan a continuacién.

Beneficiario: MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOGIAL

Fiado: ALAN ROBERTO PINEDA

Direccién del fiado: SAN ESTEBAN ZONA 0, COLONIA CARLOS HEREDIA 8002 PB ALA, CHIQUIMULA
Contrato: ADMINISTRATIVO NUMERO 16-2024 del 20 de diciembre del 2023

Valor del contrato: Q. 108,000.00 (ciento ocho mil quetzales exactos.)

Arrendamiento del inmueble ubicado en quinta avenida cinco guion cere ocho zona uno del municiplo de

Objeto del contrato: Chiquimula, departamento de Chiquimula

Plazo del contrato: Un (01) aiio, contado a partir del 01 de enero al 31 de diciembre del 2024.

Q. 10,800.00 (diez mil ochocientos quetzales exactos.), equivalentes al diez por ciento (10.00 %) del

Monto afianzado: valor del contrato.

La presente fianza garantiza al Beneficiario a favor de quién se extiende y hasta por la cantidad que se expresa el cumplimiento de las obligaciones
contractuales cuya responsabilidad es a cargo del Fiado y que se deriva del contrato suscrito e identificado en esta péliza. Se emite de conformidad y
sujecion a lo establecido en el contrato respectivo y en lo que corresponda, a lo dispuesto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, asi
como Ia Ley del propio ente descentralizado y sus Reglamentos aplicables a la contratacion, si fuera el caso. Su vigencia se inicia simultaneamente con la
del contrato afianzado, hasta por el plazo del mismo y hasta que la entidad Beneficiaria extienda la constancia de haber recibido a su satisfaccion la
garantia de calidad o de funcionamiento, haberse prestado el servicio o recibido la garantia de conservacion de obra, o que sea primero pertinente y
corresponda.

La presente péliza de fianza se expide con sujecion a las Condiciones Generales que se expresan en la misma. De conformidad con el Decreto Numero 25-
2010 del Congreso de la Republica, Ley de la Actividad Aseguradora, articulos 3 literal b), 106 y 109 de la Ley de la Actividad Aseguradora y para los
efectos de su aplicacion, toda referencia a fianza se entendera como seguro de caucion; afianzadora como aseguradora y reafianzamiento como reaseguro.

ASEGURADORA FIDELIS, S.A., conforme al articulo 1027 del Cédigo de Comercio, no gozara del beneficio de excusion a que se refiere el Codigo Civil de
la Republica de Guatemala, y para la interpretacion y cumplimiento de la garantia que esta Péliza representa se somete expresamente a la jurisdiccion de
los tribunales de la ciudad de Guatemala.

VERIFIQUE LA AUTENTICIDAD DE ESTA POLIZA EN www.aseguradorafidelis.com o comuniguese a nuestras oficinas
EN FE DE LO CUAL se extiende, sella y firma la presente Péliza de Fianza, en la ciudad de Guatemala, a los 20 dias del mes de Diciembre del afio 2023

ASEGURADORA FIDELIS, S.A.

Validar

Aut?ﬁzada para operar Fianzas conforme Acuerdo Gubemativo emitido a través del Ministerio de Economia el 27 de abril de 1,977; y en el uso y ejercicio de la denominacion
t;;fll\a/lE‘;\gELGEléRADORA FIDELIS, S.A." en virtud de la Resoluciéon JM-30-2012 de la Junta Monetaria, de fecha 22 de febrero de 2012, antes denominada FIANZAS
ALES, S.A,

2476539 1/ 5 beneficiario SVIVAR : % @d#smnv
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CONDICIONES GENERALES

POLIZA DE FIANZA ADMINISTRATIVA ANTE GOBIERNO
(Clasiﬁcacién del Acuerdo 228 del 15 de abril de 1959 de la Superintendencia de Bancos)

DEFINICIONES: Para la 0 y del prasente
contrato de flanza se establece que Ias términos cominmente usados en ésta
POLIZA se entienden seguin la definicidn que a cada uno de ellos se les da en
los siguientes pamafas, salvo que expresamente se fes nrnbury.s un slgmﬂcada

al plazo originalmente estipulado para el ACTO O RESOLUCION ADMI-
NISTRATIVAC para al CONTRAYO PRINCIPAL, pero si éstos tampoco lo tuvisren
estipulado, se esta al establecido en el articulo 2118 det Cédigo Clvil. Por al
plazo que cmrasponda se ha de pagar la prima respectiva. De donde cualquier

© o de monto afianzado que hubiera sido solicitada por EL.

distinto. Todos aquellos vocablos que no estén
sentido que les atribuya el |engua]e técnico correspondlems o, en su dafecio,
en su acepeion natural y obvia, segiin sea el uso general da éstos. Las patabras
expresadas en singular o femenino, también incluyen el plural o masculine, y
viceversa, siempre y cuando el contexto asi lo requiera.

ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA: Es el acta jurldlco de[ Estado o de

plazr
FIADO o EL BENEF!OIAF(IO y aprobada por LA AFIANZADORA medlante el
documento escrito genera Ia obllgaclén de pagar Ia prima adicional que
cempcnd
caso de que las 0) Nt
ucha de inlc!o de sjecucndn de las mismas o; b) os!én su]sus al acaeclmiento
de una el la referlda

sus 6rganesv dela

decretos, a 5, fallos de
autoridad o de cualquler otra forma, que conlleva obligaciones para EL FIADO,
cuyo incumplimiento se establece, discute o reclama, de conformidad con las
normas del derecho admiinistrativo aplicables,

GONTRATO PRINCIPAL: Es de

ola
notlficarse a LA AFIANZADORA, dentro de los treinta (30) DiAs slgunenles a Ia
fecha de Inicio del plazo contractual. $f no se hace esta notificaclén se !nﬁende
que la vlgencua de esta fianza, ¢ inicia en la fecha de emisién de ia P
de fianza esté sujeta a plazo resolutorio, por lo que 3| I ocurrir
el mlamo sin ?;Ja haya reciamacién de parte de EL BENEFICIARIO, on::s
de

los 4 y I entre EL BENEFICIARIO y EL FIADO‘
También se incluye en ésta on las
los casos en que EL BENEFICIARIO sea un ente de fa administracién cemralrznda
del Estado o alguno de sus drganos, una entidad descentralizada o auténoma
se entlende que el contrato es de naturaleza administrativa y por tanto sujeto
alas disposlciones que rigen la materia.
DfAs. lncluye umcammle dias hébiles y en jornada laboral ordinaria de LA
ORA. Cuando esta trabaje Uinicamente medio dia, éste se considerara
como dla SI el dia que en ia cuenta establecida am
hacer valer un derecho o cumplir una obligacién en relacién a ésta POLIZA
Inhabil, el plazo $8 prorroga hasta el dia hébil siguiente.
EL BENEFICIARIO: Es Ja persona o entidad a favor de quien LA AFIANZADORA
se :ompmme(s a cumpl‘rr de manera solldaria Ias obligaciones estlpuladas en
la presente POLIZA de fianza, pero Unicamente en el momento de ocurrir
SINIESTRO. EL BENEFICIARIO debe estar plenamante determinado y su
designacién debe constar en esta POLIZA. Si fusren varlos beneficiarios sus
derechos de acreeduria se consideran simple mancomunidad.
EL FIADO; Es Ja persona qus tlene una ¢ varias abligaclones a favor de EL
BENEFICIARIO ocntenidas en ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA 6 en
€l CONTRATO PRINCIPAL, las cuales son partial o totaimente garanﬂzadas pur
LA AFIANZADORA, segin conste en la presente P pues LA AFIANZADCI
no podra obligarse a mas de lo que o esté EL FIADO, tanto en Ja cantidad cnme
(e}ré h': anceroso de fas condiciones, tal como lo establece el articulo 2102 del
digo

LA AFIANZADORA: Es ASEGURADORA FIDELIS, S.A. entidad con autorlzaclén
legal para emitir fianzas mercantiles segin consta en acuerdo guberna!lvo,
emitide a través del Ministerio de Economla, el 27 de abril de 1977 y estd sujeta
a la vigllancia e inspeccion de Ia Superintendencia de Bancos.
MONTO AFIANZADO: Es el Importe méximoe por el qus LA AFIANZADORA estd
obligada con EL BENEFICIARIO en caso de SINIESTRO, c}:
|4 Indemnizacidn que corresponda, segun ésta POLIZA, intereses o cual

otro l:argo cuyo monto estd expresamente consignado en ta POLIZA, de donde
LA AFIANZADORA no esta constrefilda a pagar sumas en exceso de ess MONTO
AFIANZADO.
POLIZA: Es el presente documento que contiena el contrato de flanza mercantl]
y sus disposiciones estan sujetas a las normas legales aplicables. El texto de

10* PAGO DE PRIMAS El pago de Ia pnma que

17

12* AVISO DE AGRAVACION DE RIESGO: No obstants, lo

POLIZA, ol contrato do fianza queda resueito y
AFIANZADORA liberada dol
sidad de declaracién judicial,

sin nece-

debe

el acceso a cualquier o medio de que tenga relacién
con la rectamaclén que se formule. i el FIADO ne apoya la investigacién de LA

AFIANZADORA, no contesta o no se presenta no podrd posterlormente impugnar
los derechos de repaticidn de LA AFIANZADORA, en caso ésta haya efectuado

gos ‘con cargo a la

ﬁ IANZADORA. no obstante no haya ocurrido siniestro tiene fa potestad de
solicitar 8 EL BENEFICIARIO y/o EL FIADO informacion sobrs fa sjecucién de
las obligaciones garantizadas, tales como reportes de avance fisico y financlero,
copla de comunicaciones entre las partes involucradas, copla de las actas de
bitdcora, actas de iniclo o de reuniones sostenidas antrs |as referidas partes,

copla de las de pago o ds gastos y

cualquler otro documento que tenga relaclén con las obfigaciones afianzadas.

La omisién 0 negativa por |:ar1e de EL BENEFICIARIO a brindar la docurnentacion
ncide en r:. dela que

eormspond: en caso de siniestro,

17* PAGOS: LA AFIANZADORA hard efectivo cualquier pago ¢on cargo a ésta fianza

dentro de los plazos a que se refiere el articulo 1030 del Cédigo de Comercla
de Gualemala, slempre que se haya ot
an las pnasenles uend;cnones generales y an paniculsr los contenides en las

de
manera cobro ni i alguno. La falta de
canoslacién punlual de la prima pa-:tada da derecho a LA AFIANZADORA al
cobro del interés legal sobre los saldos efectivamente adeudados que deben
ser cublertos por EL FIADO. Este Interés as

'y
El plazo se Inicia desde Ia fecha en que EL. BENEFIGIAR!O haya noﬂﬂeado ala
IANZADORA; o) La ue uego de
prevlos, b) Cuando esté estahleoldo el

los lrémﬂas
de

Adlcionaimente, LA AFIANZADORA puede cargar a EL FIADO los costos adminis-
1rativos derlvados de |a gestion da cobranza,
AVISO DE RECLAMACION: La presunta ocurrencia de SINIESTRO debe
comurflme por escrito 3 LA AFIANZADORA a més tardar dentro da los treinta
de: ) al plazo para satisfacer las
obngacnones sean estas, parciales ofotales derivadas del ACT 0 O RESOLUGION
ADMINISTRATIVA; b) ¢l vencimiento del CONTRATO PRINCIPAL: o ¢) la vlgenm
de la ﬂanza, lo que tanga el plazo menor Esta aviso es o la

0 arbi

ol plazo sa Inlciard segin
to de

h)
de no desear la de etapa de sila mlsm a astd prevista;
b.2) Luego de la celebracién de la etapa de conclliacién, si fa misma estaba
contemplada: y b.9) A la facha de conclulr la referida conciliacion, si las partes
estan de acuerdo en que tenga lugar.

18" OTRAS FIANZAS: Si EL BENEFICIARIO tiene derecho a los beneficlos de

alguna olva ﬁanza [] garanﬂu viiida y exigible por las mismas obligaciones

que cuandu este
ditimo pvocedlers su pronunclawemo debs emitlrse, dictarse y notificarse con
los requisitos y formalidades Iegale& La 1aha de wlsa en el plazo

LIZA, el pago a EL BENEFICIARIO se prorratear entre

todos los dbrss o garantes, en el monto qua les comesponda cubrir conforme

a las condiciones de cada garantia. Nggbswnle sl EL EENEFIC!ARIO sjerce
nt

libera a LA AFIA|
pues ja misma ests sujeta a p(azn

fianza,

contra IANZADORA por a totalidad de los
derechos que le corresponden ésta tendrd derecho a reclamar por las otras

y en tat vmnd sus
guedan extinguidas.

estipuiado en fa
lAA.;ANZADORA

cliusula anterior, EL BENE‘ICIAHIO queda ubllgado anotificara
cualquier hecho que pueda der de las

19* CUMFLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DEL FIADO POR PARTE
DE LA AFIANZAI

DORA: LA AFIANZADORA tiene el derecho a decidlr entre
pagar el monto de |2 indemnlizacién que corresponda o cumplir las

afianzadas, dentro del plaze de tnainla (30} DIAS de que se haya producido, con
el objeto de evltar la agravacién del Hesgo. La omisisn de aviso Inclde en: a) el
reconocimiento de cobertura en caso de siniestro; y b) la dela

no EL FIADO, decisidn que debe
comunicar 8 EL. BENEFICIARIO, derﬂm del mlsmo plazo y en la forma
estipulada por la Icléusula 17", Para que LA AFIANZ{\DOFIA asuma el

indemnizacién que corresponda.

@ Incluye el vaw[‘de 13* INDEMNIZACIONES POR SINIESTRO: E! SINIESTRO que s& comunique

2 LA AFIANZADORA, segin [0 establecs [a ciéusula anterior y resulte acreditado
de acuerdo a estas da lugar af de una de
las Indemnizaciones, segun los siguientes tipos de ﬂanza. 4, 8l es una fianza de
SOSTENIMIENTO DE OFERTA, la indemnizacién es por of diferencial en exceso
entre &l monto ofertado por EL FIADO y &l valor da |a propuesta que haya presen-

ias condiciones contenidas en la presente POLIZA no puede ser
revocado, enmendado o tachado, salvo por variaciones que consten en la
cardtuta de la misma o a través de la emisién de documento que contenga fas
cléusulas adicionales. En todo caso, cualquler cambio debe observar siempre
las regulacmnosy loyes. vmpmtlvas asl como las de orden publ-cu par Iu que

qus sehaga enel (axto dalasevnd-clones
de la POLIZA se tendré pcr no puesta.
SINIESTRO: €s la ocurencia del incumplimiento por EL FIADO con fas condiclones
contenidas en Ja POLIZA gue generan las obnqadonu pam LA AF IANZADORA
a favar de EL. BENEFICIARIO, acurrencia que y descubrirse
durante et plaze estipulado para cumplir con Ia o clén u bb!lgaciones que
correspondan al FIADO derivadas de ACTO O RESOLUGION ADMINISTRATIVA
[] CDN’THATO PRINCIPAL, o dentro de fa vigencia de |a flanza. En caso de que
el plazo del ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO PRINCI-
PAL no fuere iguat al de la flanza, se entlende que es el plazo menor &l qus debe
tomarse en cuenta. No existe SINIESTRO cuande las acdones u omisiones de
EL BENEFICIARIO causen directa o Indirectamente el acaecimiento de las
cor\dllolones que generan las obligaclones para LA AFIANZADORA a favor de
aquél
SUBLIMITES DE RESPONSABILIDAD: La POLIZA pueds establecer valores
Inferiores o porcentajes del MONTO AFIANZADO como Indemrglz%gﬁn ante la
de que i

NATURALEZA DEL CONTRATO DE FIANZA: El contrato de fianza contenido
en ésta POLIZA tlene cardcter aceesorls por Jo que estd sujeto a las mismas
limitaciones y regulaciones que gen para las obfigaciones entre EL BENEFICIARIO
y EL FIADO derivadas de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA 0 CONTRATO
PRINGIPAL, pero en observancia de lo dispuesto en ésta POLIZA, tante on lo
sustantivo como en lo procesal.

CONFORMIDAD CON EL CONTENIDO DE LA POLIZA: Do acuerdo con
ol articulo 673 del Cédigo de Comercio de Guatemala, st EL FIADO o EL
BENEFICIARIO no estuvieren de acusrdo can el contenido de ésta POLIZA, por
encontrar qua dicho documento no concuerda con su solicitud, deberdn pedu'

la rectificacion canespondlenle por escrilu. dentro de los t1umce dias que s-ggn 14°

aaqudt en que lo yse
ésta, sI no se solicita la menclonada ractificar

Sl dentro de los quince dias siguientes, LA AFIANZADORA no daclara al que
solicit [a reetificacion, que no pueds proceder 3 ésta, se entenderd aceptada
en sus ténmices la solicitud de ésts ditimo.

tado el slqulente rne;or calificado en el proceso. Si este ultimo, no obstante haber
sido por e EL. FIADO, también falte a su ob|lgacl6n.
A DORA gueda i

al pago
que en ningdn caso superard el MONTO AFIANZADO. Si no hay otros 1

de EL FIADO
bssta el olorPamlenln de acta nnlanal enel qua comparecan LA /el
ndo menos, si no hublere nada previsto al respacto en
el ACT 00O HESOLUGION ADMINISTRATIVA 6 an el CONTRATOQ PRINCIPAL,
Cuando EL FIADO no haya manHestado su anuencia a la asuncién de sus
obligaciones por parts de LA AFIANZADORA y promueva los procadimientos
administrativos ¢ judiclales  los que pueda tener derecho*y de Sus gestiones
y acclones obtenga pi que de
mcumpllmiento da contrata dé su parte, EL. BB\JEFICIARIO debe devolver a LA
AFIANZADORA, cualquier Importe que se haya 1do al monto de las flanzas
emitidas, en exoeso de las sumas que esta haya reclbldo por fa ejecucién de las

y EL FIADQ incumple, Ja Indemnizacion es por ef importe completo por el que
se ha extendldo Ia flanza y que consta en la cardtula de ésta B. Sl

una flanza de CUMPUMIENTO DE CONTRATO O CUMPLIMIENTO DE PEDIDOS
y que implique la Inobservancla de la totalidad de las

los dafios que
LA AFIANZADORA tiene et derecho de (:umpll«'y l:s obllgadanos de EL F]ADO a
través de un tercero o los que sean
i 1rente 2 EL BENEFICIARIO. o

la exclt u cual
debe estaba determinado en ¢l CONTRATO PRINCIPAL

por LA AFIANZADORA da dareche a EL BENEFICIARIO al total del importe pov
el que se ha extendido la fianza y que consta en la carétula de ésta POLIZA
inuumpllmlsnto parcial de las refaridas obligaciones Dmumente da ﬂerecho al
pago del monto que resulte al ol i
mulupllcadu pcr ol Forcenta!e aflanzado del imperte total del ACTO O
RESOLUGION ATIVA o del CONTRATO PRINCIPAL, multiplicado por
el valor total delACT 0 O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO
PRIN 1PAL ¢, Si es una flanza de ANTICIPO, la indemnizacién maxima seré por
el MONTO AFIANZADO, pero la obligacién de LA AFIANZADORA est4 limitada
a cancelar el monto del re{endv anticipo ﬁue no haya sido invertido, amortizado
© o, en las obligaciones que debia cumplir EL FIADO, Nc obstanle es compen-
sableala cualquier me gya fectivamente
pagado a EL FIADO 0. S| es una ﬂanza de CONS‘E‘HVACI N DE OBHAS CALI-
TO tomande en

cuen!a e! valerqua
multiplicado por el porcenta)e aﬂanzado del importe lulal del ACTO O
RESOLUGION ADMINI STRA o del GO TO AL, sin que en ningun

20" SUBROGACION: Si

oenel AC’TO o RESOLUUON ADMINISTRATNA. con la respectiva readecuacién
del plazo,

Si LA AFIANZADORA hace algtin pago a EL BENEFICIARIO
con cargo a ésta POLIZA o gjecuta las obligaciones no dinerarias de EL. FIADO,
submgaré al primero en todos los derechos, acclones y garantlas que éste tiene
contra EL FIADO, por ¢l monto que haya cancelado.

21° PRESCRIPCION: El plazo de prescripcién que establece el articulo 1037 del

Cédigo de Gomerclo se computa, de conformidad con el articulo 1508 dal Cédigo
Civil, por lo que empieza a correr desde la fecha en que vence el plazo para el

cumplimiento de las obligaciones del ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA
© del CONTRATO PRINCIPAL o el que rija para la fianza; en todo caso, el que
tenga el término menar,

22* RESOLUCION DE CONTROVERSIAS: En los casos en que EL BENEFICIARIO

haya determinado el incumplimiento y definido f Importe da la indemnizacidn
que pretende se le cubra Iuerge de cumplir con el procedimiento administrativo

caso pueda exceder el MO! todo caso, el falio ©
debe ser [mputable a EL FIADO ESies OUALIOUIER OTRA FIANZA. no contem-

y LA de acuerdo, tiene derecho al
plantaamwnto de los recursos establecidos por Ley en el procedimianto
icable al ACTO o RESOLUC!ON ADMINIS";HATI\IA © al CON-

travi

plada en las literales anteriores, el monto de la es
el dafio sw-ldo, sin que en ningtn momento exceda 8l MONTO AFIANZADO. 81
&l MONTQ AFIANZADO es Inferlor al valor que representen la totalldad ds las
obligaciones que asuma EL FIADO, LA AFIANZADORA estd obligada a pagar
una suma que esté en la misma relacién, respecto del dario sufrido, que fa que
existe entre el MONTO AFIANZADO vy el valor da la totalidad de las obligaciones.
que asuma EL FIADO, Cualquler resarcimlento parclal efectuado con cargo a
1a fianza reducird en ese mismo valor et MONTO AFIANZADO.

INDEMNIZACIONES POR DEMORA: Sl las obllgaclones son satisfechas
en su totalidad, pero hablendo incurrido en atraso en e! plazo estipulado LA

AFIANZADORA unicamente est obligada al pago de las sanciones convenldas
en el CONTRATO PRINCIPAL o las que comrespondan de conformidad eon la ley
si se trata de ACTO O RESOLUCION ADMiNlSTRATWA Si se datlara al
para of caleulo de |a st

En cualquier caso, el silencio por parte de EL BENEFICIARIO se
Ta manifestacién tacita de aceptacion de los témincs de fa POLIZA, en virtud
de lo establecido en el parrafo primero de ésta ¢lausula y el artlovio 1253 del
Cédigo Civil.

TERR]TORIAL!DAD- LA AFIANZADORA asté obligada a cubrir aquéllas 15 MONEDA! El monto afianzada de la presente POLIZA

responsabllidades en jos términos de &sta POLIZA que tengan que ser cumplidas
por EL FIADO denuo dal territorio de 1a Republica de Guatemala, salvo que en
Ia carétula de la misma se estipule otro temiorio.

CESION DE DERECHOS: Esta POLIZA de fianza no es endosable, por o que
EL BENEF|CIARIO no puéde ceder a terceros los derechos que la fianza le
'conced:g :mcam podra ser reclamada por EL BENEFICIARIO a cuyo favor
ue expedida.

TRANSMISION DE OBLIGACIONES: En el caso de que EL FIADO técita o
expresamente transmita sus obligaclones o ceda sus derechos, total o
parclalmente, derlvados de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o dal
CONTRATO PRINCIPAL 2 un tercero, con o sin el consentimiento de EL BENEFI-
CIARIO, LA AFIANZADORA queda liberada de toda responsabliidad por la fianza
emitida, de conformidad con el articulo 1463 del Cédigo Civll.

INEXISTENCIA Y EXTINCION DE RESPONSABILIDAD; LA AFIANZADORA
queda liberada de las obligaclonas contraidas y se anula o extingue fa fianza,
por los casos estipulados en los articulas 2104 y 2117 del Cédlgo Civil y cuando
la obllgacién principal se extinga.

ENDQOSOS: Toda promoga, madificacién o adicién que sufra dsta POLIZA, por
prémmagas, modificaclones o adiciones hechas al ACTO O RESOLUCION ADMI-
NISTRATIVA o al CONTRATO PRINCIPAL, o por cua!quler otra raxén, debe
hacerse constar i el firnado
por el representante legal o apoderado da LA AFIANZADORA, en el entendido
de que sin esle requ-sllc LA AFIANZADORA no responde por ubllguerones

se e

lo que dispone 1a clausula anterior, segin el tipo de fianza que se trate, de dcnde
no corresponde 6l pago de suma alguna por concepto de mul

El monto de |a indemnizacidn, &n ningdn caso, pusde ser mayar al MONTO

AFIANZADO en la presente POLIZA de fianza.

‘ruede exprasarse en
cualquler moneda de circulacién legal en cualquier Estado del munde. El pago
de la indemnizacion se efectuara siampre en Quetzales o en Délares de Los
Estados Unidos da América de conformidad con lo pactado. Para los efectos
del pago en dalares se calcularan al ipo de camblo de referencia que para la
compra publiqus el Banco de Gualemala el dla anterior a la fecha an que se
venﬂque ol pa 0. Sl la moneda axpresada en 1a péliza no tisne cotizacién en ef

Banco de Guatemala, se acudird a cualquier valorizacion internacional haclendo
referencia primero al délar de fos Estados Unidos de América.

16" PROCEDIMIENTO;JE RECLAMACION: £t BENEFICIARIO debe lievar a

con el ue
establezea fa propla ley del ente beneficlarlo consignado en fa POLIZA, & er? su
de{edo © de manera supleloria, o si es el caso, con los ramites que establezea
la Ley da Contratactonss del Estado y la de lo Contencioso Administrativo,
debnendo tomar siempre en cuenta qua LA AFLAl RA es parte del proceso
administrativo, por lo qua debe concedérssle junto a EL FIADO, los argumentos,
lemds i que acredite el
as! como la respectiva aud' iencia, de donde LA AFIANZADORA tiene el deracho
a aportar de manera conjunta o separada con EL FIADO fas exposiciones y la
evidencla que desvirtle los hechos que sustenten las preienslones de EL
BENEFICIARIO. Luego de

TRATO PHINCIPAL as{ como a la revlsién

contencioso administrativo. También tiene los mlsmos derechos en ¢l caso de
ue EL BENEFICIARIO se nlegue & permitir A RA 8l curnplimiento
e las obllgaclunas de EL FIADO, segin los térmlnos de la clausula 19°,

Si LA AFIANZADO! EL FIADO no hacen uso de los recursos administratives

establagldos en la ley aphcab!ee al caso, denuv del plazo comespondlentn

EL BENEFICIARIO puede acudir

39 igual manera, puede acudir a la mlsma vfa al call;sar e]ecu!ona et Iallo

5

‘U segun

caso, los establacldos en Ia sy respectiva, ol CONTRATO PHINCIPAL o
el AGTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA comempla ¢l procedimiento de
arbitrae y 0o se haya llegado a un acuerdo entre EL. BENEFICIARIO y LA
AFIANZADORA sobre la reclamacién formulada por el primero, el interesado
pueds acudir al arbitrajs, de modo que cualquler conflicto, dispina o reclamacion
guesuﬁadeose Jacit n J: y/o

ol presents contrato de fianza, incluso la valldez de 1a propla cliusula
compromisoria, tanto durante su vigencla como a |a terminaclén del mismo por
cualquier ausa, debe ser resuelto medianta el procadimlento de arbitraje de
derecho, de conformidad con el Reglamento de Concillacién y Arbltraje del
Centro de Conclllacién y Arbltraje de la Camara de Comercio de Guatermala
(CENAC), las cuales las partes acaptan desde ya en jorma imevocable. Bl faudo
arbitral que se obtanga, es Inimpugnable por ias panes Yy como consecuencia
de ello, dicho laudo serd con lo que
estableca la Ley de Arbitraje.
ESTE CONTRATO INCLUVE UN ACUERDO DE ARBITRAJE, cuya subs-
tanclacién segin lo previs »Im-ra'a anterior inicamente es posible cuando
8l ACTO O RESOLUCION ADM ISTRATIVA o aI CONTRATO PRINCIPAL haya
arbitraje, en ausencia de dicho
acuerdo la reclamacin contra LA AFIANZADORA negesarlamente debe

P en &l parrafo primero de la

clausula 16° y en ef primer parrafo de ésta cléusula y en aplicacién de las leyes
correspondientes, salvo acuerdo postarlor entre EL BENEF CIAH Oy LA
AFIANZADORA, cuando las leyes
existencia de acuerdc da arthra]e establecido en el ACTO 0 RESOLUC!ON
ADMINISTRATIVA 6 6n el GONTRATO PRINCIPAL, EL BENEFICIARIO comience
el procedimlento administrative y LA AFIANZADORA no Invoque en el momento
que sg le de Intervencién, la exvstancla del referido acuerdo, se entiends la
renuncia al arbi:raye y por tanto la recfamacion contra LA AFIANZADORA debs

Iegt y la efe
E:r parte de EL BENEFICIARIO en la respectiva rvsoluclén y notificada la misma,
IANZADORA puede proceder al pago de conformidad con la cldusula
svgulente sln mas tamite.~ Si ol ACTO O HESOLUCION AOM[N!STRAT!VA o
CONTRATO PH INCIPAL al

hechas sinsu mnsen(im!smo y aceptcclém

| arbitraje o G aste Gltimo, LA AFIANZADOHA luago

de que s se le ha v
parte de EL BENEFICIAHIO y alguna de 1as parles

LA Al ZADOFIA en nl ngun ¢a50 asth.
ala eche de que LA

AFIANZADORA no las acsme. no dard derecho a EL BENEFICIARIO areclamacion
alguna, pues se considera que se ha producido novaclén que extingue la fianza,
segin el articulo 1479 del Cédigo Civil.

VIGENCIA Y CANCELACION; Esta fianza esta an vigor por el plazo expresado
en la cardtula de la misma y si no lo fija especificamente, su vigencia se limita

toma la decnsiﬂn de no rral éste,
si las partes as/ lo acuerdan o cuando no se ha mvlstn

que se estipula en el parrafo
primero de ta cléusnla 16 y en el prlmer parrafo
de ésta clausula y en de |as leyes

23° EJECUCIGN DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS POR LA

FlANZA. Las pmonslones da indemnizacién por parte de EL BENEFIGIARIO
ur de estar determinadas, segin la ley del
prup[o ante henerclarh conslgnado‘ © en su defecto o en forma suple!or‘a. °
i es ol caso, Sagun los tramites que 1a Ley de del
Estada y/o ta Ley delo Cemencloso Administrativo, por la wa de lo econémico

puede proceder al pago de fa misma, de eomo idad con fa cléusula slguiente,

nal arbltral, si s el caso, segin

n mas tramite.~ U\AFIANZADOHA estd investida de las mas am|
Ios extremos porEL ENEFICIARIO

1mn1e aéstay EL F!ADO por lo que ambos (Bensficiario y Fnado‘) deben prestar
toda la colaboracién e informacion que aquslia les salicite, as{ como facllitar

el i en 1a Ley de Arbitraje.

24* PACTOS ACCESORIOS: LA AFIANZADORA renuncia al fuero de su domlailio

y sefigla como lugar para reclbir cualquier requerimiento, aviso, notificacién,
citaclén o emplazamiento su sede soclal, segln conste en ef registro piblico.

TEXTO APROBADO POR LA SUPERINTENDENCIA DE BANCOS EN RESOLUCION N° 1159 DE FECHA 10 DE JULIO DE 2003



Su mejor opcion en Fianzas

Guatemala, 20 de Diciembre del 2023

Sefiores
MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL
Ciudad

El seguro de caucién (fianza) que a continuacion se identifica y para los
efectos del fiel cumplimiento a lo establecido en la Ley de
Contrataciones del Estado y su Reglamento, se CERTIFICA SU
AUTENTICIDAD, toda vez que el mismo ha sido emitido en esta
aseguradora y en virtud que la informacién que se consigna coincide
con los registros y controles de esta entidad, dejandose constancia que
el firmante de la misma, posee las facultades y competencias
respectivas para el efecto.

Fianza: C-2 Péliza No. 965782
Fiado: ALAN ROBERTO PINEDA
Monto afianzado: Q. 10,800.00

Fecha de emision: 20 de Diciembre del 2023

Atentamente,

Firma Autorizada







